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 กลุ�ม เจาะลึกคํากริยาแต�ละประเภท

รากคําคืออะไร สําคัญยังไงลิสต�คํากริยากว�า 3
00 คํา !!



คำกริยา
      คํากริยา หรือ 動詞 ในภาษาญี่ปุ�นใช�บอกการกระทํา แสดงอากัปกิริยา และแสดงการมีอยู�

ของคํานามหรือคําสรรพนามในประโยค โดยจะปรากฏอยู�ท�ายประโยคและถูกผันเป�นรูปต�าง ๆ

อย�างรูป ます (รูปสุภาพ) หรือรูปพจนานุกรม (รูปธรรมดา) ต�างจากคํากริยาในภาษาไทยที่จะ

ปรากฏอยู�หลังประธานของประโยค เช�น

      นอกจากรูปสุภาพและรูปธรรมดาแล�ว คํากริยาในภาษาญี่ปุ�นยังผันรูปคําได�อีกหลากหลาย

รูปแบบตามสํานวนที่ตามมา เพื่อแสดงหน�าที่หรือความหมายที่แตกต�างกันออกไป โดยส�วนท�าย

ของคํากริยาที่อยู�ต�อจากส�วน รากคํา อาจมีการเปลี่ยนเสียงและไม�เปลี่ยนเสียง ขึ้นอยู�กับว�าเป�น

กลุ�มคํากริยากลุ�มไหน

รากคํา
คือ ส�วนหลักของคําที่ไม�มีการผัน เช�น

か ของคํากริยา かく (เขียน)

たべ ของคํากริยา たべる (กิน)

โครงสร�างประโยค

ภาษาไทย

ฉัน

ประธาน

เขียน

กริยา

จดหมาย

กรรม
➡ ➡ ➡

โครงสร�างประโยค

ภาษาญ่ีปุน่

わたしは

わたしは

ประธาน

てがみを

てがみを

กรรม

書きます。

書く。

กริยา

➡ ➡ ➡

どう

か

か

し
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รูป ます รูปพจนานกุรม (V dic.)

きます
します

べんきょうします
かいものします

くる
する

べんきょうする
かいものする

มา

ทํา

เรียน, เรียนรู�, ศึกษา, ดูหน�งสือ

ซื้อของ, ช็อปป�ง

3) คํากรยิากลุม่ 3 (III)
 •  (ถ�าแบ�งกลุ�มจากรูป ます) きます และ します รวมถึงอาการนามซึ่งเกิดจากการน�า

  คํานามมารวมกับ します
 • (ถ�าแบ�งกลุ�มจากรูปพจนานุกรม) くる และ する รวมถึงอาการนามซึ่งเกิดจากการน�า

  คํานามมารวมกับ する
 • คํากริยากลุ�มน��มีเพียง 2 คํา และมีการผันรูปคําแบบพิเศษ

 • การผันคํากริยารูป ます เป�นคํากริยารูปพจนานุกรม :

  ➡  เปลี่ยน きます เป�น くる และเปลี่ยน します เป�น する
 • การผันคํากริยารูปพจนานุกรมเป�นคํากริยารูป ます :

  ➡  เปลี่ยน くる เป�น きます และเปลี่ยน する เป�น します

ระวงัสับสน !!

         คํากริยารูปพจนานุกรมบางคําจัดอยู�ในเกณฑ�ของคํากริยากลุ�ม 2 แต�จริง ๆ แล�วเป�น

คํากริยากลุ�ม 1 ถือเป�นคํากริยายกเว�น ต�องจดจําเป�นคําคําไป ตัวอย�างเช�น

いる
かえる
かぎる
かじる

ต�องการ, จําเป�นต�องมี

กลับ (บ�าน)

จํากัด, กําหนดขอบเขต

แทะ

きる
ける
しゃべる
しる

ตัด, หั่น, ป�ด (สวิตช�)

เตะ

พูดคุย

รู�, รู�จัก
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พบ, เจอ
会う
あう

会いますます

001

ขึ้น (ที่สูง), (ราคา) สูงขึ้น
上がる
あがる

上がりますます

003

ชิม, ลิม้รส
味わう
あじわう

味わいますます

005

ถัก
編む
あむ

編みますます

007

ล�าง
洗う
あらう

洗いますます

009

เดิน
歩く
あるく

歩きますます

011

ไป
行く
いく

行きますます

013

อธิษฐาน
祈る
いのる

祈りますます

015

ต�องการ, จําเป�นต�องมี
要る
いる

要りますます

016

รีบเร�ง
急ぐ
いそぐ

急ぎますます

014

พูด, บอก
言う
いう

言いますます

012

มี, อยู�  (ใช�กับสิ่งไม�มีชีวิต/ไม�สามารถเคลื่อนที่
ได�ด�วยตัวเอง เช�น พืช สิ่งของ สถานที่)

ある ありますます

010

ขอโทษ
謝る
あやまる

謝りますます

008

เล�น, เที่ยวเล�น
遊ぶ
あそぶ

遊びますます

006

(ประตู) เป�ด
開く
あく

開きますます

004

เหมาะกัน, เข�ากันได�
合う
あう

合いますます

002
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ตัดใจ, ล�มเลิกความตัง้ใจ
諦める
あきらめる

諦めますます

001

ให�
あげる あげますます

003

ทํา (ห�อง ร�างกาย) ให�อุ�น
暖める
あたためる

暖めますます

005

อาบ (น�้า)
浴びる
あびる

浴びますます

007

มี, อยู� (ใช�กับสิ่งมีชีวิต/เคลื่อนที่ได�
ด�วยตัวเอง เช�น คน สัตว�)

いる いますます

009

ปลูก (ต�นไม�)
植える
うえる

植えますます

011

เกิด, กําเน�ด
生まれる
うまれる

生まれますます

013

สาย, ไม�ทัน (เวลา)
遅れる
おくれる

遅れますます

015

กด, ควบคุม, ระงับ
抑える
おさえる

抑えますます

016

ตื่นนอน
起きる
おきる

起きますます

014

ได�รับ, เข�าสอบ
受ける
うける

受けますます

012

กลั่นแกล�ง, รังแก
いじめる いじめますます

008

ใส� (เข�าไปข�างใน), บรรจุ
入れる
いれる

入れますます

010

เก็บรวบรวม, สะสม
集める
あつめる

集めますます

006

อุ�น (อาหาร)
温める
あたためる

温めますます

004

เป�ด (ประตู)
開ける
あける

開けますます

002

© 2024 TPA Press. All rights reserved. 21




